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2) Supplier-no, 0051024089
pbert Bosch Elektronika Kft.

cHub

Robert Bosch 1t 2

3000 HATVAN

HU Hungary

Tel: +36(37)549549

5) Loading point

i 1) §enderlSuppl|er

)

8) Transportnumber 11661439

3) Shipping order-no.

Sender VAT-D HU26951542
L]
4} No. sender at the

shipping carrier

11) Recipient
Magna PT S.p.A.

12) Customer-no.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugnio (BA)

1000211823

14} Delivery-funloading point
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

13) Bordereau-/Cargo list no.

TRANSPORT ORDER
6)pate 29.07.2019 7)Relations-no.

9) shipping carrier 10) Canier-no. 133638
Schweitzer GmbH & Co.
Carl-Benz-Str. 23

DE 71634 Ludwigsburg

16} Sendemote for the shipping carrier:

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and lcaded operationally reliable.

mentioned transpb

IT 70026 Modugno (BA)
14249 16) Arrive-tate 17} Arrive-time
18) Reference and no 19} Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. SF weight kg kg
3245134 4 Pallets 0 [0260001050V0O3TT AR 40 440,0
HH1439 2510261630
Empt.customex| oy name empties RB
32 Blister-Forming Part 6000439355
32 Plastic Congainer 6000439356
4 Pallet 6000439358
4 Pallet Cover 6000439359
reight duty weight: 440,0
27) 28)
25) Sum 4 26)Volume in cdm Sum 40 440,0
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trans lﬁorllnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier cafvier wi
__HATVAN =
35) Enclosures 38) Order-no. Customer 55000358643
37) Account assignment
38) Means of iranspori no
39) Loy reg.
40) Dispatch type truck colle (-7'4‘1:) Acct:)li:noh%&ey
42) Acknowledgmen eceml‘or‘gnods 1 PR o

b I
nh?:omplete ‘and in.a'propesd
Vis G\.l Cielse %

44) The trandport contain i f-il..c.ha'ng'éa
kktmvﬁéﬁquP)*q ~r ~r5-ﬁr?iiﬁghﬂﬁiEEL____q
Vefﬂic..; 54 L"nufu ae quanﬁta*n
Date Time Signature Euro-Grate-pal{GP) Euro-Grate-pal.{GP}
%;isﬁ;g%e f%l &11s.Stutigart, German law arvanged by agregment, 46) «for Recalyer {
4 = a@%":»'i "x:, !‘

2) Supplier-no.

AR TCR

V0081024089
10) Carrer-no

W g

0000133638

8) Transportnumber

I

| AER SR

2511661439

13) Bordereau-/Cargo list no.



1-15 und 21+22 guszuillen unter der Varantworlung des Absendess

To bo completed on the senders own respensitility 1-15 leluding 21+22

1-15 tovabba 21422 rovatokat a feladd 101 ki sajat feletbsségdra

v

MA/ 2019018522 1. példany”

Feladd {N&v, cim, orszég) Sender {Name, address, country}
Absender (Name, Anschrift, Land)

e e
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

A fuvarozésta ellérd megallapedas esetén Is s Nemzetkdzi Ansfuvarozisi egyezmény

Robert Besch Elektranika KFT. {CMR) rendelkezésol az irinyaddk

Robert Bosch (i 1. This Camige is subject, notwilhstzndng any clausa to the conlrary lo tha Convention
on tha Contract [or the Infernational Camge of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Diese Bafrderung unterdieg! trolz einer gen Abmactung den Bestimmungen
des Obareink Gber den Beftirderungsverirag Im Inlemationaten Stassengl-

HU terverkehr (CMR)

Atvevd {Név, cim, orszég) Consignee {Name, address, country)
Empfanger {Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Név, cim, orszag)
16 Carrier (Name, address, eouniry)
Frachifthrer (Name, Anschrift, Land)

MAGNAPT 8.P.A.

VIA DEE CICLAMINI 4,

NEMOTRANS KFT.

70026 MODUGNO

H-9751 Vép, Kassaiu, 73,

IT

14

Az dru kiszolgdlasi helye (helység, orszag)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes (O, Land)

Tovabbi fuvarozdk {Név, cim, orszdg)
17 Successive carriers (Name, address, Counlry)
Nachfolgende FrachtfGhrer (Nams, Anschrift, Land})

helység/placa/Ont 70026 MODUGNO

orszag/country/Land 1T

aru kiszolgalass helya es loponya (nelyseg, orszag, kopon
4 Place and dale of taking over of the goods {Place, country, dale)}
Ori und Tag der Obemahme des Guies (Ort, Land, Datum)

K iuvarozo |enniafﬁsa| Bs BE}BQYZGEGI

18 Carrier's reservations and abservations

helységiplace/Ort 3000 Halvan Vorbehalte und Bemarkungen dar Frachtfdrer
orszap/country/Land  HU
iddpont/date/Datumy ~ 2019.07.29

5 Boigofiglo Annexed documents

Dokumaonio

SAP:254118

FEredsll EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl
[T s S

Darabscam i)

A felad

signalulﬁ%%ﬁﬁﬁb ‘ -V :
Sk e B2

2

)
Marks and Nos Number of Csomagolds médja megnevezése :::3:;1;:? S28n Grass welght in Térfogat (m3)
6 Kemnzeichen 7  packeges 8 Metod of packing 9 Nama of lhe - 11 ko # Volume in m2
und Anzahl der Aut der Verpackung goods Stallsbkaummer Baslogewichtin Umfrang (n m3
Nummeann Packstitcke Bazalmnung Ka
77 PAL KFZ-Zubehd 8418
Oszidly Szim  Betd
Class Number ‘Letier Klasse, Zitfer, Buchsiaba 8416 o
Ve
A feladd rendelkezésel {V4m- £s egyéh hivalalos kezelés) Fizatendd Felads. Sender Pénznem, Alvovd
13 sendars Instruztions (Customs and other formallitles) 18 To be paid by Absen:lfer : Currency, Consignae
gen des A (Zoll- und ipe amfliche Bel 5} Zu zahlen vom Wahrung Empfanger
P.040935 |
0 |
\isszatéritds A szalitassal kap m Avettem
14  Reimbursement §Shipping documents are completely tock aver
Rickerstallung Ich babe die Transp v il
15 Fuvardi}-fizetési rendelkezések Kalbaleges megallapodasok Besonders Vereinbarungen
Direction a5 fo freight payment Spacial agreements
Bésmentve, freigh! paid, trel &’e ] P&' H'...! n !\' [ B R
Bérmeniesilés ndlkal, frelght 1o be paid, x CEM LT ﬁ\a £ i b
J i -y 712912019
id8pentja am Goods revelved. Dt uﬁnc = 76\);. 2 il
2 annshed in Hatvan 2019.07,29, 24 i Lyt

Sidshh Hatvan, Rix
25  veide Atidmz: Useful load
Fahrzoug At Kennzefchen mﬂc Nutziasi
MZA299

WAH266

VC“VH*O conTiearys i
VETIfICa sy gualiss o

Gua

By ¢+

>




